GATHERING
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What Is This Place
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1 What is this place

where we are meet-ing? On - ly a house, the
2 Words from a - far, stars that are fall - ing, sparks that are sown in
3 And we ac-cept bread at this ta - ble, bro - ken and shared, a
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earth its floor. Walls and a roof shel - ter - ing peo - ple,
us like seed: names for our God, dreams, signs and won - ders
liv - ing sign. Here in this world dy - ing and liv - ing,
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win-dows for light,an o - pen door. Yet it be-comes a
sent from the past are all

we

N
bod - y that lives
we need. We in this place re - mem-ber and speak
are each oth-er’s bread and wine. This is the place where we can re-ceive
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when we are gath - ered here, and know our God is near.

a - gain what we have heard: God’s free re - deem-ing word.
what we need to in - crease: our jus-tice and God’s peace.
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Text: Huub Oosterhuis, b. 1933; tr. David Smnh, b. 1933

Music: A. Valerius, Nederlandtsch Gedenckelanck, 1626; arr. Adrian Engels, b, 1906

KOMT NU MET ZANG
Text and arr. € 1967 Gooi en Sticht, BV, Baarn, The Netherlands, admin, OCP Publications
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WORD OF GOD
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Al-le - lu-ia! Al-le - lu - ial Al-1le - lu - ta  with - out end!
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5 Give us lips to sing thy glory, 6 God the Father, light-creator,

tongues thy mercy to proclaim, to thee laud and honor be.
throats that shout the hope that fills us, To thee, Light of Light begotten,
mouths to speak thy holy name. praise be sung eternally.
Alleluia! Alleluia! Holy Spirit, light-revealer,
May the light which thou dost send glory, glory be to thee.
fill our songs with alleluias, Mortals, angels, now and ever
alleluias without end! praise the holy Trinity!

Lord, Let My Heart Be Good Soil 512
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Lord, let my heart be good soil, o-pen to the seed of your word.
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Lord, let my heart be good soil, where love can grow and peace is un-der-stood.
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When my heart is hard, break the stone a - way. When my heart is cold,
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warm it with the day. = When my heart is lost, lead me on your way.
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Lord, let my heart, Lord, let my heart, Lord, let my heart be good soil.
Text: Handt Hanson, b. 1950 GOOD SOIL
Music: Handt Hanson PM

Text and music © 1985 Prince of Peace Publishing, Changing Church, Inc.
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Seed, scattered and sown

Refrain
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Seed, scat-tered and  sown; wheat, gath-ered and grown;
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bread, bro-ken and  shared as one, the Liv - ing Bread of God.
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Vine, fruitofthe land; wine, work of our hands; one  cupthatis
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shared by all; the Liv-ing Cup, the Liv-ing Bread of God.
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1 Is not the bread we break a
2 The seed which falls on rock will
3 As wheat up - on the hills was
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shar - ing in our Lord? Is not the
with - er and will die. The seed with -
gath - ered and was grown, SO may the
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cup we bless the blood of Christ out - poured?
in good ground will flow - er and  have life.
church of God be gath - ered in - to one.

Text: Dan Teiten

Music: Dan Fetten; arr. irie Gunnison and R, 1. Miller
textand msusic - 1957 Fiklesia Musie, [ne.




Let justice roll like a river

Refrain
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Let jus - tice roll like a riv-er and wash all op-
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move and shake us; come now, and make us a - new,
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flow like wa - ters, and in - teg - ri-ty like an
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ev - er-flow - ing stream.”



Stanzas 2-5
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2 How long shall we  wait, O God, for the day of your
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3 Hear this, all of you who use the poor in your thirst of
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5 You have been told the  way of life, the way of
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pow-er and rich - es: the Lord  will turn your
bro-ken and hum - ble, for I am gra - cious,
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jus-tice and  peace: to  act Jjust-ly, to
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swords in - to plows, when your peace reigns o - ver the earth?
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laugh - ter to tears, on the won - drous Day of our God.
gen - ’rous and kind.” Comeand seek the mer-cies of God.
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love gent-ly, to walk hum-bly with  God.



